
 

Çift Anadal Programı 
ADI 

SOYADI 

Fakülte-Bölüm  

Asıl/Re

d 

RED DURUMU Başvurusu Kabul 

Edilen Bölüm 

Ümit Yaşar 

Bıçaker 

FEF Sosyoloji (İ.Ö.) Red Anadal programında başarısız dersi 

olduğu için. 

Tarih Bölümü 

Abdurrahim 

Elri 

İİBF Siyaset Bilimi ve 

Kamu Yönetimi 

Red İkinci öğretimden normal öğretime 

başvuru yapılamadığı için. 

Tarih Bölümü 

Taha Yasin 

Karabay 

Eğitim Fakültesi Sosyal 

Bilgiler Öğretmenliği 

Kabul   Tarih Bölümü 

Yusuf 

KARABULUT 

Mütercim ve Tercümanlık 

Farsça 

Red  KKU Ön Lisans ve Lisans Eğitim-

Öğretim Yönergesi 

Arapça Müter-Tercüm 

Dilan Can 

ACAR 

Mütercim ve Tercümanlık 

Farsça 

Red KKU Ön Lisans ve Lisans Eğitim-

Öğretim Yönergesi 

Arapça Müter-Tercüm 

Ahmet Orhun 

SAĞLICAK 

Aktüerya Bilimleri Red  Başvuru kriterleri sağlamıyor İstatistik Bölümü 

Burak 

SAĞLAM 

Tarih Kabul   Felsefe 

Bengüsu 

SÜMER 

Sosyoloji Kabul   Felsefe 

Dilan can 

ACAR 

Mütercim ve Tercümanlık 

Farsça 

Red Yerleştirildiği puan türü 

uygun değil 

Türk Dili ve Edebiyat 

Taha Yasin 

Karabay 

Eğitim Fakültesi Sosyal 

Bilgiler Öğretmenliği 

Red  Yerleştirildiği puan türü 

uygun değil 

Türk Dili ve Edebiyat  

Burak 

SAĞLAM 

Tarih Red Müracaat edebilecek 

bölümlerde Eğitim Fakültesi 

yoktur 

Türk Dili ve Edebiyat 

 

Dilan can 

ACAR 

Farsça Mütercim 

Tercümanlık 

Kabul  Batı Dilleri ve 

Edebiyatları Fransızca 

Mütercim 

Tercümanlık 

Cemal Olcay 

Çelik 

Uluslararası İlişkiler Red Öğrencinin başvurduğu 

programdan çift ana dal programına 

öğrenci kabul edilmemektedir 

Batı Dilleri ve 

Edebiyatları Fransızca 

Mütercim 

Tercümanlık 

Zeynep İNAN Mütercim Tercümanlık 

Arapça (i.ö) 

Red Başvuru kriterleri sağlamıyor 

 

Batı Dilleri ve 

Edebiyatları Fransızca 

Mütercim 

Tercümanlık 

Başak Demirez Mütercim- Tercümanlık 

(Fransızca) 

Red Başvuru kriterleri sağlamıyor Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Dilan Can Acar Mütercim- Tercümanlık 

(Farsça) 

Red Başvuru kriterleri sağlamıyor Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Doğukan İzgü Mütercim- Tercümanlık 

(Fransızca) (İ.Ö.) 

Red Başvuru kriterleri sağlamıyor Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Kayra Gökşen 

Akyol 

Mütercim- Tercümanlık 

(Farsça) 

Red Başvuru kriterleri sağlamıyor Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Mehmet 

Özdemir 

Mütercim- Tercümanlık 

(Fransızca) (İ.Ö.) 

Red Başvuru kriterleri sağlamıyor Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 



Mütercim 

Tercümanlık 

Zeynep İnan Mütercim- Tercümanlık 

(Arapça) (İ.Ö.) 

Red Başvuru kriterleri sağlamıyor Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Cemal Olcay 

Çelik 

Uluslararası İlişkiler (İ.Ö.) Red Öğrencinin kayıtlı olduğu 

programdan çift anadal programına 

öğrenci kabul edilmemektedir. 

Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Abdurrahim 

ELRİ    

Siyaset Bilimi ve Kamu 

Yönetimi İÖ  

Red İÖ Öğrencisi Sosyoloji NÖ 

başvurmuştur. Öğrenciler kendi 

öğretim şeklinde ÇAD başvurusu 

yapmalıdır şartını yerine 

getirmemiştir.  

SOSYOLOJİ NÖ 

Güler 

SARUHAN   

Tarih NÖ Red Başvurmak istediği program türüne 

(EA) ait YLS puanını gösterir 

belge bulunmamaktadır. EA yerine 

Sözel Puanı ile başvurulduğundan 

değerlendirme yapılamamıştır.  

SOSYOLOJİ NÖ 

Dilan Can 

ACAR  

Mütercim-Tercümanlık 

(Farsça) NÖ 

Red DİL-3 puanı ile EA Sosyoloji 

programına başvurmuş bu yüzden 

değerlendirme yapılamamıştır. 

SOSYOLOJİ NÖ 

Burak 

SAĞLAM  

Tarih NÖ  Red Ana Dal yerleştirme puanı 

başvurulan ikinci Ana Dal Diploma 

Programının ilgili yıldaki taban 

puanından en fazla %5 düşük 

olmalı şartını karşılamıyor. 

(Öğrenci EA 222,33puanı SOS.EA 

TABAN 247,67) 

SOSYOLOJİ NÖ 

Fatmanur 

KÖSE  

İslami İlimler NÖ Red SÖZEL Puanı belgesi ile 

başvurduğu için EA Sosyoloji 

bölümünün taban puanına göre 

değerlendirilememiştir. 

SOSYOLOJİ NÖ 

Yandal Başvurusu 
ADI 

SOYADI 

Fakülte-Bölüm  

Asıl/Re

d 

RED DURUMU Başvurusu Kabul 

Edilen Bölüm 

Yusuf 

KARABULUT 

Mütercim ve Tercümanlık 

Farsça 

Kabul   Felsefe 

Yusuf 

KARABULUT 

Mütercim ve Tercümanlık 

Farsça 

Red  Yerleştirildiği puan türü 

uygun değil 

Türk Dili ve Edebiyat 

Yusuf 

Karabulut 

Mütercim ve Tercümanlık 

Farsça 

Kabul  Batı Dilleri ve 

Edebiyatları Fransızca 

Mütercim 

Tercümanlık 

Merve Özden Mütercim-Tercümanlık 

(Fransızca) (İÖ) 

Kabul  Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Aynur Ürün Mütercim-Tercümanlık 

(Fransızca) (İÖ) 

Kabul  Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Ahmet Hakan 

Çalışkan 

Mütercim-Tercümanlık 

(Fransızca) (İÖ) 

Kabul  Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Deniz Özdemir Mütercim-Tercümanlık 

(Fransızca) (İÖ) 

Kabul  Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 



Mütercim 

Tercümanlık 

Edanur 

Akkocaoğlu 

Türk Dili ve Edebiyatı 

(İ.Ö) 

Red Öğrencinin kayıtlı olduğu anabilim 

dalına yandal kontenjanı 

bulunmadığı için başvuru 

kriterlerini sağlamamaktadır. 

Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

Yusuf 

Karabulut 

Mütercim- Tercümanlık 

(Farsça) 

Red Aday ilk başvurduğu yandal 

programına kabul edildiği için 

değerlendirmeye alınmamıştır. 

Batı Dilleri ve 

Edebiyatları İngilizce 

Mütercim 

Tercümanlık 

 


